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SVENSK KADRILJ FRAN ASIKKALA

Den mest omfattande folkdanspublika-
tionen med material fran det finsksprikiga
Finland, nigra danser dven fran Svenskfin-
land, 4r Tanhuvakka (1977) som redigera-
des av Pirkko-Liisa och Esko Rausmaa.
Jamfort med de dldre publikationerna finns
det avsevirt flera danser i Tanhuvakka, och
dé man planerade den var det meningen att
man skulle samla alla dansbeskrivningar
som man kunde hitta och som skulle vara
tillrdckligt noggranna for en instruktions-
bok. En av de danser som tidigare inte hade
publicerats var Svensk kadrilj fran Asikkala
(Ruotsinkatrilli Asikkalasta), sodra Tavast-
land, upptecknad av Anni Collan efter spel-
mannen Adolf Fredrik Mikkola 1908. Mu-
siken till denna dans i Tanhuvakka &r en
kadriljmelodi fran Asikkala men inte efter
Mikkola. Dansen presenteras i forkortad
form i boken och musiken har ocksé forkor-
tats.

Det finns dock dven en annan kad-
riljmelodi frén Asikkala, som Otto Anders-
son upptecknade 1903 (SLS 325, 137-143,
Ruotsin kadrilli). Den spelades for Anders-
son av samme A. F. Mikkola, och dess bor-
jan liknar melodin i Tanhuvakka. Mikkolas
kadriljmelodi &r dock anméirkningsvirt
langre och mer méngfaldig, och den avslo-
jar vissa detaljer i dansen pa ett intressant
stt.

Det ér sjdlvklart att melodin som
Otto Andersson upptecknade efter Mikkola

var densamma som han hade spelat till dan-
sen. Collan upptecknade sillan dansmelo-
dier, och det dr darfor den inte fanns med
dansbeskrivningen som anvidndes dd man
gjorde Tanhuvakka. Mikkolas melodi finns
i Svenska Litteraturséllskapet i Finlands
Folkkultursarkiv och den har aldrig publice-
rats. Den ndmns i en forteckning i melodi-
samlingen Yngre dansmelodier (Andersson
& Dahlstrom 1975, 618), men liksom ett
flertal andra langa dansmelodier kunde man
inte ta den med i sjdlva boken. De flesta me-
lodierna i denna samling dr frdn Svenskfin-
land, och dirfor ar det forstieligt att ett sé-
dant enstaka omndmnande inte mérktes da
man utgav Tanhuvakka och sokte efter me-
lodier till dansbeskrivningar som var frén
det finsksprakiga Finland.

Kadriljer i Finland

En storre del av finldndska kadriljer, sirskilt
1 sodra och vistra Finland, hor till kontra-
danser vilkas ursprungliga namn var kotil-
jong. Det ar typiskt for dansnamn att de inte
alltid &r logiska, och att ta reda pa dansens
historia utifran namnen kan l4tt leda till {or-
virring. Som jag skrev i min artikel Frdn
kotiljong till rontyskd (2017), har kotil-
jongen under sin 300-ariga historia innebu-
rit helt olika danser, som har forenats endast
av att de alltid pa nagot sitt varit kontradan-
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ser. Man borjade kalla den gamla kotil-
jongen kadrilj pa 1800-talet, medan kotil-
jong etablerades som namn pé ett dansspel
som inte hade nagonting med den ursprung-
liga dansen att géra (Dodworth 1900, 145;
Rogers 2003, 9-10).

I Finland blev dansen populdr som
folklig dans i1 mitten av 1800-talet, tydligen
vid den tidpunkt da namnet redan hade &nd-
rats till kadrilj eftersom inga uppgifter om
kotiljong som namn pa en folklig dans har
hittats. Den var dock inte den enda kadriljen
som kom till Finland pa 1800-talet, utan
olika varianter kom fran vister savél som
fran 6ster (Hoppu 2017).

I Finland kallades kadriljen av kotil-
jongtyp ritt ofta for svensk kadrilj (pa
finska ruotsinkatrilli) till skillnad fran andra
kadriljer, sérskilt “ryska kadriljer”. I véstra
och sodra Finland betydde rysk kadrilj helt
annat 4n 1 Ostra Finland, framst 1 Karelen. I
Karelen var kadriljens forebild inte kotil-
jong utan den franska kadriljen fran 1800-
talets borjan som hade blivit ytterst populér
1 Ryssland, forst som herrskapsdans och se-
nare pa 1800-talet som folklig dans. I véstra
och sodra Finland dansades diremot rysk
kadrilj (ryssdnkatrilli, vendjdnkatrilli) 1
valstakt, och den kunde vara en tur i pur-
purin (t ex Bergholm 2016) eller sjélvstdn-
dig dans (t ex Heikel 1938, 105-107). Den
liknade inte karelska kadriljer pa négot sétt.
Det dr helt mojligt att kopplingen till pur-
purin var avgorande for dess bendmning ef-
tersom purpurin hade kommit till Finland
fran Ryssland.
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Ofta hette svenska kadriljen dock
bara kadrilj nir det inte fanns nagon kénd
"konkurrerande" form av kadrilj pa orten.
De vanligaste svenska kadriljerna fanns i
Nyland, Aland, Tavastland, Aboland och
Satakunda, men de Ostligaste uppgifterna
finns dnda fran Viborg i s6dra Karelen. Det
finns faktiskt tvd kadriljer av kotiljongtyp
kénda i Viborg, varav den ena heter kadril;
(SKS Pulkkinen 228. 1912) och den andra
svensk kadrilj (SKS Collan 64. 1908). De-
ras strukturer liknar vistfinska svenska kad-
riljer, men de &r i valstakt och samma me-
lodi upprepas genom hela dansen. Typiskt
for de flesta svenska kadriljer dr faktiskt att
varje tur har sin egen melodi, vilket ocksa
ar fallet 1 Mikkolas svenska kadrilj frén
Asikkala. Den &r troligen den Ostligaste
uppgiften om en sadan kadrilj fran det
finsksprakiga Finland. Fran Svenskfinland
kidnner man négra liknande kadriljer fran
Ostnylédndska socknar som ligger dnnu Ostli-
gare.

Dansens och melodins strukturer

Svensk kadrilj frdn Asikkala representerar
kadrilj av kotiljongtyp i sin tydligaste form.
Béde den ursprungliga dansinstruktionen
och musiken upptecknad av Andersson be-
riattar om en mangsidig dans dér spelman-
nens roll som dansmaéstare dr viktig. Det &r
ingen slump att bade dans och musik lidrdes

ut av samma person: spelmannen behirs-
kade béda.
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Forsta turens forsta del: Marsch



Béde dansinstruktionen och melo-
din avslgjar att dansen har 4tta turer som be-
star av vixlande och permanenta delar och
som har sina egna specifika melodier:

Forsta turen

Vixlande del: Marsch.

Permanenta delar: fram och tillbaka, figuré-
erna, fram och tillbaka.

Andra turen

Vixlande del: var och en dansar polka med
sin partner.

Permanenta delar: som i forsta turen.

Tredje turen = andra turen

Fjdrde turen
Vixlande del: damernas ring.
Permanenta delar: som i forsta turen.

Femte turen
Vixlande del: kavaljerernas ring.
Permanenta delar: som 1 forsta turen.

Sjdtte turen = fjdrde turen
Sjunde turen = femte turen

Attonde turen

Vixlande del: marsch.

Permanenta delar med variation: fram och
tillbaka, damernas byte, fram och tillbaka.
Turen och melodin upprepas med kavalje-
rernas byte.
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Variationer av de permanenta delarna i sista
turen dr typiska for svenska kadriljer. Det ér
ocksa typiskt att dansa polka parvis pé stél-
let 1 andra och tredje turen. Polkan blev po-
puldr som folklig dans lite senare dn den
svenska kadriljen, men det finns gott om in-
formation om polka i samband med olika
kadriljer och andra kontradanser frén slutet
av 1800-talet. Troligen sdg denna del ur-
sprungligen annorlunda ut som det var fallet
1 manga andra kadriljer (t ex Heikel 1938,
126-127), och polkan var ett senare tillagg.

I Svensk kadrilj fran Asikkala upp-
repas damernas och kavaljerernas ringar (4.
och. 6. turerna samt 5. och 7. turerna) me-
dan i 1700-talets kotiljong dansades damer-
nas och kavaljerernas kors efter ringarna.
Enligt Tanhuvakka dansas Svensk kadrilj
fran Asikkala pd tvd motsatta rader, men
ocksa fyrkant var mojlig, vilket anses ha va-
rit en dldre sed. Det finns ockséd andra upp-
gifter om att man borjade dansa fyrkants-
danser pad tva motsatta rader (Rausmaa &
Rausmaa 1977, 326), sa detta var inget un-
dantag. Bakgrunden till detta fenomen kan
ha varit till exempel bristen pd dansare eller
viljan att forkorta dansen, och man gjorde
detsamma ocksé i europeiska danssalar pa
1800-talet (Rogers 2003, 205).

Som sagt har varje tur sin egen me-
lodi. Tonarten &r huvudsakligen D-dur, men
ibland dndras den till G-dur. Taktarten &r
initialt 2/4, men frdn mitten av tredje turen
dndras den ibland till 6/8 taktart.

Kavaljerernas andra ring i 6/8-takt
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Andra polkan med eget par

Da man dansar polka, ar taktarten dock all-
tid 2/4.

0 A P
f ?’Z ot e s
Pt
e TS
% R — 7=
E ) l;aZva PSSR
/ /
| 4 A .
A L oA & L‘A .;—_V - -___ "} }’ ‘q V:
(“ - 0 o % wam—— ¥

-

a

e e e

Attonde turen: damernas/kavaljerernas byte

Den av Andersson upptecknade 13-
ten sammanfaller ndstan helt med dansin-
struktionen, och i sjdlva verket avslojar den
ocksd en detalj som saknas i dansinstruk-
tionerna: i1 attonde turen har Andersson skri-
vit "langsammare" vid tredje frasen, vilket
innebdr att musiken spelas 1dngsammare nér
man byter damer eller kavaljer.

A. F. Mikkola berittade for Anni
Collan att han ldrde sig dansen i Asikkala
1875, da den var allmén dér. Dessa uppgif-
ter overensstimmer med andra liknande do-
kument, enligt vilka 1800-talets mitt och
andra hélft var gulddldern for den folkliga
svenska kadriljen i Finland. P4 vissa stillen
dansades de dnda fram till 1920-talet, vilket
skedde till exempel i Pamark, Satakunda
(Rausmaa & Rausmaa 1977, 171, Kadril;
fran Pédmark), men i allménhet f6ll de ur
bruk fore sekelskiftet.

Arkivmaterial

SKS (Finska Litteraturséllskapets arkiv for
folkminne och samtidskultur) Anni Collan
64. 1908. Ruotsinkatrilli. Anna Jappinen
frén Viborgs socken.

SKS Asko Pulkkinen 228. 1912. Katrilli.
Hilkka Laapas och Esa Roisko fran Viborgs
socken.

SLS (Svenska litteratursillskapet i Finland,
Folkkultursarkivet) Otto Andersson 325.
Ruotsin  kadrilli fran Asikkala. A.F.
Mikkola 1903.
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